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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

El simbolo del reldmpago con una flecha en la punta y dentro de un
triangulo equildtero, tiene el propdsito de alertar al usuario de la presencia
de un voltaje peligroso y sin aislar dentro del aparato, y de una magnitud

tal que puede constituir riesgo de descarga eléctrica para las personas.

El simbolo de exclamaciéon dentro de un triangulo equildtero, tiene el
propdsito de alertar al usuario de la presencia de instrucciones
importantes sobre la operaciéon y mantenimiento en la informacién que

viene con el producto.

ADVERTENCIA (Si se aplica): Los terminales marcados con el simbolo “ ; "pueden
ser de suficiente magnitud como para constituir un riesgo de descarga eléctrica. El
cableado externo conectado a los terminales requiere ser instalado por personal

cualificado o el uso de cables ya confeccionados.

ADVERTENCIA: para prevenir choques eléctricos o riesgo de incendios, no exponer

este equipo a la lluvia o la humedad.

ADVERTENCIA: Aparato con construccién de tipo Clase | debe ser conectado a través

de un enchufe con proteccién de tierra.

Lea estas instrucciones

Guarde estas instrucciones

Preste atencidn a todas las advertencias

Siga todas las instrucciones

No utilice este aparato cerca del agua

Limpielo solamente con un pafio seco

No bloquee ninguna abertura para ventilacidn. Instdlelo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante

Nk wNPRE
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8. No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros aparatos
que produzcan calor, incluidos amplificadores.

9. No elimine el propdsito de seguridad del cable de corriente polarizado o con
conexidn de tierra. Un cable polarizado tiene dos bornes, uno mas ancho que el
otro. Un enchufe con conexién a tierra, tiene dos bornes y un tercer borne
conectado a tierra. Este tercer borne esta previsto para su seguridad. Si el cable
proporcionado no entra en su enchufe, consulte con un técnico electricista para
reemplazar ese enchufe obsoleto.

10. Proteja el cable eléctrico de ser aplastado, en especial en la zona de los
conectores, los receptdculos de los mismos y en el punto en el que el cable sale
del aparato.

11. Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

12. Desconecte el aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no lo vaya a
usar durante periodos largos de tiempo.

13.Para cualquier reparacién, pdéngase en contacto con un servicio técnico
cualificado. La reparacidon es necesaria cuando el aparato no funciona con
normalidad o ha sido danado por cualquier motivo, ya sea porque el cable o el
enchufe estén danados, porque se hayan derramado liquidos o hayan caido
objetos dentro del aparato, o porque el aparato haya sido expuesto a la lluvia o
se haya caido.

14. Desconexidn de la red: apagando el interruptor de POWER todas las funciones e
indicadores del amplificador se pararan, pero la completa desconexién del
aparato se consigue desconectando el cable de red de su conector. Por esta
razon, éste siempre debe tener facil acceso.

15. El equipo se conecta a un enchufe con proteccidn de tierra a través del cable de
alimentacion.

16. Parte del etiquetaje del producto estd ubicado en la base del mismo.

17.Este aparato no debe ser expuesto a goteo o salpicaduras ni tampoco debe
colocarse ningun elemento lleno de agua, tales como jarrones, encima del
aparato.

ADVERTENCIA: Este producto no ha de ser desechado bajo ningin concepto
como residuo urbano no seleccionado. Acuda al centro de tratamiento de

B csiduos eléctricos y electrénicos mds cercano.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L Declina cualquier responsabilidad por los dafos que
puedan ocasionarse a personas, animales u objetos por el no cumplimiento de las
advertencias anteriores.
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iAgradecemos su confianza por haber elegido nuestros extensores de video 4K sobre
IP de baja latencia con funciones KVM y Videowall VEO-XTI2L / VEO-XRI2L!

Para conseguir la maxima operatividad y rendimiento de su equipo es MUY
IMPORTANTE, antes de su conexidn, leer detenidamente y tener muy presentes las

consideraciones que en este manual se especifican.

Para garantizar el éptimo funcionamiento de este aparato recomendamos que su

mantenimiento sea llevado a cabo por nuestros Servicios Técnicos autorizados.

Ecler VEO-XTI2L / VEO-XRI2L tiene una garantia de 3 afos.

El VEO-XTI2L y el VEO-XRI2L representan una solucién muy versatil para la distribucién
de sefales de audio, video y control a través de una red de drea local (LAN). Pueden ser
utilizados como extensores de audio y video y KVM de 4K sobre IP en mdiltiples
configuraciones tales como punto a punto, punto a multipunto, multipunto a multipunto
y composicidn de VideoWall. También incluyen funciones de control como USB, RS-232
y paso de infrarrojos (IR pass-through), con facil configuracién y gestion a través de
WEB GUIy PC GUI.

Ecler VEO-XTI2L y VEO-XRI2L pueden controlarse mediante dispositivos o sistemas de
control de terceras partes via TCP/IP.

Por defecto, los transmisores y receptores vienen con ajustes “Auto IP” que ofrecen una
asignacién automatica de la direccion IP cuando hay mds dispositivos conectados a la
misma red. La subred IP por defecto es 169.254 .x.y.

Por favor, consulte el Manual del usuario del VEO-XTI2L y del VEO-XRI2L para poder
averiguar cudles son los dispositivos conectados a su red LAN y cambiar la direccién IP
de acuerdo con su red.

Una vez se ha configurado una direccidn IP estatica, abra una conexién TCP/IP en el
puerto 24 usando la direccién IP del dispositivo; los dispositivos enviardn un mensaje de

bienvenida como el que sigue:
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UDP Setup | Serial  TCP Client | TCP Server | UDP | Test Mode | About |
Received/Sent data

NWIT: FF FB 03
ast3-clienti2ACE6BT6B550 login: root

haber enviado un “mensaje de bienvenida”, puede iniciar la sesidon

utilizando root como nombre de usuario (no se necesita contrasena).

Una vez que se muestra el indicador de comando “/ #”, el dispositivo estd preparado

para recibir comandos de control.

Después de cada comando, se requiere un caracter CR retorno de carro (0x0D en hex).

En un escenario de una instalacién tipica donde se han conectado mliltiples

transmisores y receptores a la red, cada transmisor crea un stream de video multicast

sobre un canal predefinido (que se muestra en la pantalla del panel frontal). Por favor,

acuérdese de cambiar el modo de emisidn a multicast (por defecto esta en unicast)

Cada transmisor debe configurarse sobre un canal distinto y los receptores pueden

recibir una de las transmisiones o streams simplemente seleccionando el canal

correspondiente. Los siguientes comandos estdn todos dirigidos para los receptores

VEO-XRI2L.

e e e_reconnect::0002

Este comando, enviado a un receptor, permite seleccionar un canal de streaming (el 02

en este caso). Todos los servicios activos en el transmisor ajustado al canal 02 se hacen

extensibles al receptor.
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Utilizando los siguientes comandos es posible crear un encaminamiento independiente
de distintos servicios. Por ejemplo, un receptor puede recibir un stream de video desde
el transmisor configurado en el canal 01 y un stream de audio desde el transmisor

configurado como canal 02.

e e e_reconnect:0001:v
e e e_reconnect::0002::a

Es posible especificar cada servicio de la siguiente forma:

e a:audio sobre IP
e v:video sobre IP
e s:serial sobre IP
r: IR sobre IP

u: USB sobre IP

e e_reconnect::0001 reiniciara todos los servicios desde el mismo transmisor (el canal
01 en este caso).

La indicacién de la pantalla del panel frontal de los receptores sigue al canal

seleccionado para el servicio de video.

e Imparam g CH_SELECT_S

Este comando permite obtener el nimero de canal de un servicio especifico (RS-232 en

el ejemplo). Es posible especificar los servicios de la siguiente forma:

e A:audio sobre IP

e V:video sobre IP

e S:RS-232 sobre IP
R: IR sobre IP

U: USB sobre IP

Después de enviar e e_reconnect::0002 sin especificar ninguin servicio, todos los
servicios responderan 0002.
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e e e_stop_link

Este comando permite detener todos los servicios en un receptor. Es posible detener un

servicio especifico eligiendo entre los siguientes:

e a:audio sobre IP

e v:video sobre IP

o s:RS-232 sobre IP
o r:IR sobreIP

e u: USB sobre IP

Por ejemplo:
e e e_stop_link:ru

Detiene los servicios IR y USB en el receptor.

e e e_reconnect

Este comando permite reiniciar todos los servicios en un receptor. Es posible iniciar un
servicio especifico eligiendo entre los siguientes:

e a:audio sobre IP

e v:video sobre IP

e s:RS-232 sobre IP
e r:IR sobre IP

e u: USB sobre IP

Por ejemplo:
e e e_reconnect::0010:ru

Reinicia los servicios IR y USB desde el transmisor 10 en un receptor.
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e echo 0 > /sys/devices/platform/display/screen_off

Activa la salida HDMI.

e echo 1 > /sys/devices/platform/display/screen_off

Desactiva la salida HDMI.

e echo 1 > /sys/devices/platform/videoip/pause

Permite congelar el stream de video hasta el dltimo fotograma mostrado antes de enviar
el comando.

e echo 0 > /sys/devices/platform/videoip/pause

Permite restaurar la recepciéon normal de la transmisién de video.

e reboot

Permite reiniciar los dispositivos de forma remota. Este comando puede ser utilizado

tanto para los transmisores como los receptores.
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El siguiente juego de comandos permite la creacién y gestién de un sistema de video
wall. Cada pantalla que conforma un video wall o mural de video, necesita estar
conectada a un VEO-XRI2L.

Cada receptor debe estar ajustado en el modo “multicast” antes de enviar los
siguientes comandos (por favor, consulte el manual del usuario de VEO-XTI2L VEO-
XRI2L en la pagina 19).

Las pantallas estdn numeradas de esta forma row_column de O a N-1, donde N es el
ndmero total de pantallas por fila y por columna(max 8x8). Este ejemplo muestra los
comandos necesarios para enviar cada receptor para que pueda crear un video wall de
2%2:

e ee_reconnect:0001 e e_reconnect::0001

e ee_vw_enable_1_1_0_0 ee_vw_enable_1_1_0_1

e e e_reconnect:0001 e e_reconnect::0001
ee_vw_enable_1_1_1_1

ee_vw_enable_1_1.1.0

e ee_vw_enable_1_1.0_0

Este comando informa al receptor sobre el tamano del video wall (1_1 representa 2x2) y
sobre su propia posicién (0_0).

10
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También es posible gestionar cada pantalla de forma individual, para crear
composiciones personalizadas. El siguiente ejemplo muestra cémo obtener una Imagen
a Imagen usando la pantalla superior derecha. En este caso este monitor ya no forma

parte del video wall y funciona como una pantalla independiente recibiendo otro canal
(0002).

e e e_reconnect::0002

e ee_vw_enable_0_0_0_0

e ee_vw_enable_0_0_0_0

Este comando se usa para cambiar del modo video Wall al modo de pantalla Unica.

Para regresar a la condicién anterior (video wall), solo tiene que enviar el comando
anterior.

e ee_reconnect::0001
e ee_vw_enable_1_1_0_1
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e e e_vw_rotate_5

Este comando permite girar la imagen 90 grados en el sentido de las agujas del reloj. La

imagen se escalard de forma automatica a la nueva resolucién (modo retrato).
e e e_vw_rotate_6

Este comando permite girar la imagen 90 grados en el sentido contrario a las agujas del

reloj. La imagen se escalard de forma automatica a la nueva resoluciéon (modo retrato).
e e e_vw_rotate_3

Este comando permite girar la imagen 180 grados.
e ee_vw_rotate_0

Este comando permite orientar la imagen a la posicién normal.

12
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El puerto RS-232 de los dispositivos VEO-XTI2L y VEO-XRI2L se configura por defecto

para realizar una extensidn bidireccional RS-232 entre los transmisores y receptores.

Sin embargo es posible usar el puerto RS-232 de los extensores VEO-XTI2L vy
VEOXRI2L como un puerto de control para dispositivos de terceras partes, solo
enviando el comando deseado via TCP / IP y usando los dispositivos VEO como

traductores de protocolo.

Para activar esta funcién es necesario cambiar los ajustes por defecto del puerto de

serie a través de la pagina web de control del dispositivo VEO.

Una vez que la direccién IP del dispositivo ha sido descubierta (consultar el Manual del
usuario en la pagina 23), abra la pdgina Functions y en "Serial over IP" cambie la opcidn

"Operation mode" del "Type 2" a "Type 2 guest mode”.

Serial over IP
¥ Enable Serial over IP

Operation Mode:
Type 1 (¢

* Type 22
¢ Type 1 guest mode
Type 2 guest mode

Baudrate Setting for Type 2:

Baudrate: 115200 .
Data bits: @ .
Parity: None

Stop bits: | -

Después de pulsar el botdn "Apply" (Aplicar) y reiniciar el dispositivo, es necesario crear

una conexién TCP/IP usando la direccién IP del dispositivo y el puerto 6752.

Una vez que se ha creado la conexion, los comandos enviados via TCP / IP se enviaran
de modo transparente a través del puerto en serie del dispositivo VEO.

13
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Todos los comandos descritos arriba pueden enviarse mediante sistemas de control de

terceras partes o usando los Paneles de control del usuario (UCP) en Ecler Net Manager.

Las distintas opciones de control que incluyen pantallas tactiles y dispositivos mdbiles,

permiten la creacién de un sistema de control muy sencillo de usar y econémico.

Aqui abajo tiene algunos ejemplos sobre cémo enviar comandos de control a los
dispositivos receptores VEO-XRI2L usando los Net Strings Buttons en Ecler Net

Manager.

Cuando se usa un Net String Button en ENM, el tipico comando TCP se estructura de la

siguiente forma:
|tcp]|192.168.1.19|24|\d1root\re e_reconnect::0002\r\d1|

Itep|: Indica el tipo de comunicacidon. Las dos opciones
disponibles son tcp o udp: Los dispositivos VEO solo

aceptan una conexion TCP,

[192.168.1.19]: Indica la direccién IP del dispositivo a controlar (servidor
TCP).

124]: Indica el puerto de la toma TCP o puerto UDP.

\d1: Esta cadena se una para introducir un retardo de tiempo

multiplo de 100mS en secuencias de comandos. En este
caso es necesario introducir un retardo antes del inicio de
sesion (login) para esperar a que se acabe el “mensaje de
bienvenida”. También es necesario antes de que se cierre la
conexidn para garantizar que todos los comandos se hayan
recibido.

\d1=\D1=100mS
\d9=\D9=900mS

\d9\d3=\D9\D3=1200mS

14
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root: login username. Nombre de usuario especifico para

dispositivos VEO-XRI2L (no es necesaria ninguna

contrasena).

\r: CR Carriage Return command; es equivalente a \xOD en
hex.

e e_reconnect::0002 comando VEO-XRI2L para configurar el canal de recepcién
(02).

Otros caracteres utiles son:

\n LF Line Feed que es equivalente a \xOA en hex.

\O NUL Null char que es equivalente a \x00 en hex.

\xHH=\XHH la secuencia \x permite enviar comandos en cddigo

hexadecimal. HH son dos digitos hex.
\\ enviar esta secuencia es equivalente a enviar un caracter \ .

space STX Start of text char; \x02 en hex.

e Ajustar canal de recepcién 03:

Edit NET String

|tcp|169.254.8.176|24|\d 1root\r
e e_reconnect::0003\r\d3|

Cancel

15
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e Crear un video wall 1x2 reciviendo del canal fuente 03:

Edit NET String

|tcp|169.254.8.137]24|\d3root\r
e e_reconnect::0003\r

e e_vw_enable_0_1_0_0\r\d3|
[tcp|169.254.5.232|24|\d3root\r
e e_reconnect::0003\r

e e_vw_enable_0_1_0_1\r\d3|

Cancel

e Restaurar una de las pantallas como pantalla independiente recibiendo del canal
03:

Edit NET String

|tcp|169.254.8.176|24|\d1root\r
e e_reconnect::0003\r
e e_vw_enable_0_0_0_0\r\d3|

e Enviar un comando RS-232 “PoweON” seguido de los comandos CR y LF a un
dispositivo de una 3?2 parte a través del puerto RS-232 del receptor:

Edit NET String

|tcp|169.254.8.137|6752 |PowerON\x0D\x0A|

16
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Todas las caracteristicas del producto estdn sujetas a variacién debido a las tolerancias de produccién.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. se reserva el derecho a realizar cambios o mejoras en el disefio o la
fabricacién que puedan afectar estas especificaciones de producto.

Motors, 166-168 08038 Barcelona - Espana - (+34) 932238403 | information@ecler.com | www.ecler.com
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